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IMPATMATUKA ®YHKIIOHYBAHHS KOJTOPATUBHOI TEKCUKHA
Y CYHACHOMY ®PAHKOMOBHOMY PEKJTAMHOMY JUCKYPCI

HuHi pekiiama € HeBiUIJIbHUM €JIEMEHTOM JKHUTTSI Cy4acHOIO CyCIIJIbCTBA, 110 MPOHU3Y€E Maibke Bl cdepu Horo -
suibHOCTI. Y XXI cromitTri, JIOCATHYBIIX BEPLIAH CBOTO PO3BUTKY, PEKJIAMA MOCTAE CKIIATHAM, KOMILIEKCHUM Ta OararodyHK-
LIOHAJILHUM SIBHUILIEM, 1110 BiJirpae 3Ha4Hy 111eonor1qHy, TICUXOJIOTIYHY, OCBITHIO 1 ECTETHYHY POTIb y JKUTTI COLILYMY. Ipupona
TaKOTO CKJIAJHOIO ()eHOMEHY cTa€e 00’€KTOM JIOCIHIDKEHHS 0ararboX HayKOBHMX JMCLUILIIH — IICUXOJIOTi, MAPKETHHTY, COLI0-
JIOTii, KYJIETYpOJIOTii, Ta, 0€3yMOBHO, JIIHIBICTHKH. «PeKIama — 0COOIMBHIA CBIT 31 CBOIMH 3aKOHAMHU, CHMBOJIIKOFO Ta MOBHHM
npoctopom» [5]. B yMoBax BeJMKOT KUIBKOCTI pEKIIAMHHX aHOHCIB Ta MOBIJOMJICHb Ha/I3BUYaiiHO BaXKJIMBHM € BMIHHS PeKJia-
MOJIaBIIsS BUKJIMKATH IHTEPEC y CrioKKBaya. JJocuTh eheKTHBHUM NPUHOMOM 3aJTyueHHs YBaru peluIlieHTa € BAKOPUCTAHHS Y
TEKCTaX PeKJIaMH KaTeropi'l' KOJILOPY, 1110 CTa€ OJHUM 3 OCHOBHUX BEPOAIbHUX Ta Bi3yaJIbHUX 3aC0O0IB 300paXKEHHS 30BHIIITHBOT
NPUBaOIMBOCTI TOBaplB Jns toro, 100 49iTko OKPECIHTH ¢bi3nuHi XapaKTePUCTHKH TOBAPY, Y PEKIIAMHHUIT TEKCT BBOIATHCS
KOJIOpaTHBH, SIKI y OUTHIIOCT] BUIA/IKIB HACHUYIOTh 3MICT PEKJIaMHOIO MOBIJIOMJICHHS, HA/IAIOTh 3aITPOIIOHOBAHUM 00 €KTaM
HaJ[3HAYyIOCTI, BArOMOCTI, IPENO3UTHBHOI XapaKTepPUCTHKH, JOAATKOBUX EMOLIHHMX TepeBar Sk CIIpaBeuIMBO 3a3Hayae
A. BacuieBnd, «CIOKMBa4YeBl Maio MpOCTO T00AYNTH peKOMEeHI0BaHui Koutip. Kouip — 1e cBoepiHmii ToBap, SIKMH Ba)XKKO
npoziaty 6e3 MaKyBaHHs. A «ITaKyBaHHS!) KOJIBOPY — HE IO 1HIIIE, K Horo Ha3say [2, c. 64].

CydacHi MOBH MarOTh 0araty HOMEHKIIATypy KOJIbOPIB, IO SIBISIIOTH COOOIO CKJIaAHY CHCTEMY CMHCIIB, ajie KOXKHA
MOBa O-CBOEMY BUJIUISIE Ta HA3WBAE MEBHI KOJIBOPH, BIATIHKM Y¥ TOHU. MacITaOHICTh Ta Pi3HOMAHITHICTh JIAHOI KaTeropii
3YMOBITIOE 3HAYHHIA 1HTepec y JIOCHiTHHKIB. BUBYEHHIO JIEKCHKH, LIO TI03HAYA€ KOIIip, LCHTPAIEHOrO 00’€KTa MpOoBeICHOTO
JIOCITI/DKEHHS, TPUCBSTYEH] YMCIICHHI POOOTH BITUM3HSHHX Ta 3aKOPAOHHUX Y4EHHUX, siK y JiHrBictuii (A.I1. Bacunesuy (2],
M.I". Bonkoga [3], A.€. Tamakos [6], O.1. Kyneko [7], O. FO3bBsik [10], A. Mollard-Desfour [14], C. Molinier [13]), Tak i B
IHIMX raTy3sx 3HaHb (JI. XaBkina [8] M.B. Sronxina [11]), o cBi4nTh PO BaXKIIMBICTH Ta 3Haqym1CTL JIaHO1 Kareropii.

AKTyaJIbHICTh JaHOTO JOCIIKCHHSI BU3HAYAETHCSI THM, IO Ha CydacHoMy erarmi PO3BUTKY JIHTBICTUKY HAHOBO
MOCTAIOTh MUTAHHS I[0/10 BCEOIYHOTO BUBYEHHS PEKJIAMHOTO TEKCTY Ta HOro MOBHOI opranizaiii. OcoOIMBO [iKaBUMHU
€ 0cOOIMBOCTI BUKOPHCTAHHS KOJIOPATHBIB y PEKJIAMHHX TEKCTaX Pi3HUX THINIB, (QYHKI[IOHYBAHHS Ta OpraHi3aiii He3BH-
YalHUX KOJIPHUX HOMiHAIiH, peKJIaMHUX HEOJIOTI3MIB, 3aJIEXKHICTh KOJIIPHUX JIEKCEM BiJ| c(hepu BXKMBAHHS, B3a€MOJIIT
KOJIOPaTUBIB 3 PI3HUMH CEMaHTHYHUMH Ta TEMATHYHUMH YTPYILyBaHHSIMH CIIiB.

MeTo10 1aHOTO JOCIIKEHHS € BUSIBIICHHSI 0COOJIMBOCTEH BXKHMBAHHS Ta (PYHKIIOHYBAHHS KOJIOPATUBHOI JIEKCHKH
y (paHIy3pKOMY peKIIAaMHOMY AMCKYpCi Ta BU3HAYEHHS 11 IParMaTnvHoi CIIPSIMOBAHOCTI Y TEKCTaX PEKIAMHOTO THITY.

JIist TOCSATHEHHS TIOCTABJIEHOI METH OYyJI0 BUPIIIEHO TaKi KOHKPETHI 3aBAaHHs: OOTPYHTOBAHO CYTHICThH ITOHATH
«peKJlamMay» Ta «PeKIaMHHUH AUCKYPC» HA OCHOBI BITUM3HSAHUX Ta (PpaHIly3bKNX HAYKOBHUX JOPOOOK OCTAHHIX POKiB; 0-
CIIKEHO CHCTEMY KOJIOPATHBIB y ()paHITy3bKiii MOBi; BHOKPEMIICHO KOJIpPHI JEKCEMH 3 TEKCTIB (DPAHITy3bKUX pEKIaM-
HUX TIOBiIOMJICHB Ta MTPOaHaJIi30BaHO iX (YHKITIOHYBaHHS.

Marepianom AJisi HAIIOTO JOCTIHKCHHS CTalla KOJipHA JISKCHKA peKiIaMu IpeaMeTiB molyTy. KinbKicTb TepMiHIB
KOJIbOPY, BUJIJIEHUX METOIOM cyuinLHO'l' BUOIPKH 3 (PPAHKOMOBHHX PEKIaMHHX TeKcTiB ckiana 250 oxpuHuis. Sk mKe-
PeIo BUKOPHCTOBYBAIUCS CYJacHI (bpaHuy3LK1 KaTaJory, XXypHalli, IHTePHET-CAiTH, TOOTO APYKOBaHA Ta KOMIT IOTEpHA
pexiama 3a 2013-2017 poxu. Merta i 3aBIaHHS JOCTIHKCHHS BU3HAYAIOTH HEOOX1THICTh 3aCTOCYBaHHS KOMIUICKCHOT Me-
TOAMKHN aHalli3y, caMe TOMY y XOAi pOOOTH 3 NMPAaKTHYHHM MaTepiajJoM BHKOPHCTOBYBAJINCS METOA CYLIJIbHOI BUOIPKH,
KUTBKICHO-CTaTUCTUYHAN METO, (GYHKIIOHATFHUN Ta IICUXOTIHTBICTHYHIA METOTH.

VY Ham gac pekiama — e Tio0albHa IHIYCTpid, 10 K01 3aJly4eHO THUCSYi JTrofel. BoHa opieHTOBaHa Ha iH(pOpMY-
BaHHS MOTEHIIIHHOTO ajpecaTra peKJIaMHOTO TTOBIIOMIICHHS IIIOJI0 TIEBHUX TOBApiB Ta IOCIYT. Y 3aJIeKHOCTI BiI chepu
TTOCIIKEHHS, iICHYIOTh Pi3HI BU3HAYCHHS MOHATTS «PEeKJIaMay, ale MU, Y CIiJ 3a GpaHIy3bkoro nociigauieo Kapomin
Jlapmino, HaaeMo TiepeBary HacTyITHOMY TPaKTyBaHHIO TEPMiHY «peKJIaMay: I1e — «KMOBIICHHEBA AisUTHHICTD, IO peai3y-
€ThCS y KOMEPIIHHUX IUIAX Ha OCHOBI BUKOPUCTAHHS JIIHTBICTUYHAX Ta KOMYHIKAI[IITHUX CTpaTeTiii IepeKoHaHHs, 3 Me-
TOFO CTIPSIMYBATH PillIeHHS IITHOBOI ayAUTOpii Ha TPpUAOAHHS TOBApY UM MOCITYTH, PEKIaMOBaHUX KoMmaHieroy» [12, c. 38].
Taxe BU3HaUEHHS € JOCHUTH 3MICTOBHHAM 3 TOYKH 30Dy JIHTBICTUKH, OCKUTBKH TIependadae, Mo pekiaMa o0’ eqHye y cooi
BJIACTUBOCTI KOMYHIKaTUBHUX Ta €KOHOMIYHUX IHCTUTYTIB, MiAIOPIIKOBYETHCS HOPMaM, IO Y HUAX ICHYIOTh Ta 0e3mo-
CepeIHbO BILTUBAE Ha BepOaTbHy MiSUIbHICTh YIACHHUKIB KOMYHIKaIii BCepearHi INX iHCTUTYTIB.

OCKIJTBKH pEeKITaMHUHI TUCKYPC € 0COOIMBUM PI3HOBHIIOM AUCKYPCY, HEOOXiTHO 3a3HAYUTH, 1[0 Yy HAIIIOMY JOCIHTi-
JUKEHHI MU PO3TIISAA€MO TIOHSTTS TUCKYPC Y IUPOKOMY CEHCI, SIK «CKJIaJHY €IHICTH MOBHOI IPAKTHKH Ta EKCTPAiHTBiC-
THYHUX (aKTOPiB, HEOOXITHUX JUIS PO3YMIHHS TEKCTY» [9, ¢. 212], 110 BKIIIOYAE COMIaTbHUI KOHTEKCT, 1a€ YSIBICHHS PO
YYaCHHKIB KOMYyHIiKaIlii, MPOIECH BiATBOPEHHS Ta CIPUWHATTS TIOB1IOMJICHHSI.
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[pYyHTYI0UUCH HA JOCTIKEHHAX AMEPUKAHCHKUX CIIEI[ANICTIB, MOHSTTS «PEKIAMHHUIT TUCKYPC» BU3HAYAETHCS SIK
«3aBeplIeHe TOBITOMIICHHS, III0 M€ YiTKO OPIEHTOBAaHY NMPAarMaTH4Hy HACTAHOBY (3aJTy4EHHS yBart J0 NpeIMeTy peKiia-
MH), [0 MO€AHYE Yy c001 JUCTUHKTHBHI O3HAKH YCHOTO MOBJICHHS Ta IIMCHMOBOTO TEKCTY 3 KOMIUIEKCOM CEMIOTHYHHX
(mapa- Ta ekcTpaniHrBiCTHYHNX) 3ac00iB» [1, c. 12]. HeoOxiaHO 3a3HAaUUTH, IO TaKUH JUCKYPC XapaKTepHU3y€eThCs Ha-
SIBHICTIO TIEBHOTO CITEII(PIYHOTO HAOOPY AUCKYPCUBHHX MIPAKTHK, SK-TO CTPATETIi, TAKTUKH, CIICHAPIT, )KaHPH; OCOOIHBOT
IpaMaTHKy Ta CJIOBHUKOBOTO CKIIAZY, IO MOXXYTh KapIHHAIBHO BIAPI3HATUCS BiJl IHIIMX THUITIB TUCKYPCY.

3a CBITYCHHSM YHCICHHUX JIOCIIPKEHB (DaXiBIliB OCTAHHBOTO IECATUPITYS, PEKIIaMHI TEKCTH BU3HAIOTHCS IOCHTH
crenuivHIME 3 TIO3ULIT TparMaTiky. [lo-mepine, BOHH MalOTh Ha METi BUKJIMKATH IIEBHY HeBepOalbHY PeakKilito aape-
cara, a TIo-JIpyTe, TOBUHHI CTBOPHUTH IMO3UTHBHUH 00pa3 pekiiaMoBaHoi QipMu, ToBapy ado mociayrd. 3 OOKY JiHTBICTHKH,
(opMyBaHHS TaKoro o0Opasy TOBapy 3IIIICHIOETBCS PI3HUMH CIIOCOOAMH, Cepell SKUX BAKIMBE MICIe 3aiiMae BUKOPHUC-
TaHHS KOJIOPATUBHOT JIeKCUKH. KOJIOpaTHBH KOXKHOI MOBH MarOTh BIIACHY BUPaKCHY HalliOHAIBHO-KYJIBTYPHY CIICHHQIKY,
1 € 3HAYYIIMMH CJIEMEHTAMH JUIsl KOHCTPYIOBaHHS HALllOHAJIBHOT KAPTHHH CBITY IIEBHOI JIIHTBOKYJIBTYPHOT CITIJIBHOTH.

CucTema KoJbOPOIIO3HAYeHb y (DPaHILy3bKiil MOBi — IMPOKeE MOJIE ISt JOCITiIKEHb. 1i 6araTrcTBO MPOCITiIKOBYETh-
cs1 HacamIIepe]] Ha JISKCHIHOMY PiBHI — y CTPYKTYpi MOBH HAPaXOBY€EThCS KiTbKa COTEHb BU3HAUCHB HAMPI3HOMaHITHIIITHX
BIITIHKIB 1 TOHIB, @ TAKOX CTYIIEHIB iX iIHTEHCHBHOCTI Ta sickpaBocTi. OKpiM Oararoi HOMEHKIATYpH KOJIBOPIB PpaHITy3b-
Ka MOBa BOJIOZI€ TAKOXK 3HAYHOIO KITBKICTIO MOXKIIMBOCTEH YTBOPSHHS HOBUX JIGKCHYHHUX OJMHULB 31 3HAYCHHSIM KOJIBOPY.

VY cydacHiif GppaHITy3bKiif MOBI ICHYIOTB Pi3Hi CIIOCOOH BUPaXCHHS KOJHOPOBOI O3HAKH TOTO UM 1HIIIOTO MIPEAMETY.

[o-meprme, KomopaTuB MOXke OyTH IPOCTHM PUKMETHUKOM: «Ses lignes bleues et blanches s enroulent autour de
notre poignet pour afficher ['heure de notre prochain rendez-vous» [12, c¢. 137]. Jlo 1i€i kareropii BiTHOCATHCS BIacHE
KOJIOpaTUBH Ta Cy(iKcaabHI TPUKMETHHUKH.

[prKkMeTHHKY Ha 3a3HAYEHHS KOIBOPY y (hpaHITy3bKiii MOBI BITHOCSTBCS 10 IPYIIH SIKICHUX, aJie, Ha BIIMIHY BiJI IHIIIHX
KaTeropiii MPUKMETHHKIB, BOHA HE MAalOTh CTYTICHIB MOPiBHSIHH. ONHAK, CTYIIIHb IHTEHCHBHOCTI KOJBOPY MOJKHA BUPA3UTH
3a JIOTIOMOTOIO CIIOBOTBIPHMX UM JIEKCHKO-CEMAaHTHYHUX 3aC00iB, TaKuX sk cydiken (-dtre (rougedtre), -aud (noiraud), -asse
(jaunasse), -et (blanchet), -é (rosé) abo IpUCTIBHUKH (i, extrémement, complétement, tres), Hanpuknan «Du plus classique
tirant sur le Y0Sé, en passant par des teintes plus audacieuses légérement bleutées, violancées ou franchement rougeoyantes,
le fuchsia va étre sur toutes les levres cette saison, en laissant cependant a chacune le choix de la nuancey 10, c. 23]

[To-apyre, KOJOPaTHBH MOXKYTh BUCTYIATH SIK CKJIAJIHI IPUKMETHHKH. L{e — a00 moeJHaHHS ABOX IPUKMETHHKIB —
BJIACHE KOJIOPATHBY Ta MPUKMETHHKA 3arajbHOI KaTeropu3allii Koiabpopy: «Et pour apporter encore plus de fraicheur au
reste du maquillage, les joues sont teintées en transparence avec un blush rosé et les levres sont fardées avec un duo
rouge a levres et brillant, choisis dans une méme harmonie de rose douxy [10, c. 48]; a0o — BnacHe konopartusis: «Congue
comme un bijou, impressionnante par sa forme ovale, et sa couleur dorée rose, elle met le poignet hors temps» [7, c. 185].

[To-TpeTe, mpy HOMiHALIT KOIBOPY 3aMiCTh IPUKMETHHKA MOXKE BUKOPUCTOBYBATHCS IMCHHHK. BapTo po3mIsIHY TH
TPH MOJIEITi B)KUBAHHS IMEHHHUKA-KOJIOPaTHBA:

1. IMCHHUK-KOJIOPOTHB YTBOPIOE 3 03HAYYBaHUM CJIOBOM IMEHHHUKOBE CIIONydeHHs Oe3 mpuitmennuka: «C est jus-
tement ce qui est inscrit sur ce duo de blushs framboise qui, en un smile, nous fait des joues d’ amoureuse» [8, c. 94].

2. IMEHHUK-KOJIOPOTUB YTBOPIOE 3 03HAYYBaHHM CJIOBOM IMEHHUKOBE CIIOJYUYEHHs 3 IPUHMEHHUKOM: «Pleins feux
le maquillage des yeux pour cette formule qui fait la part belle au regard, avec une palette qui réinvente le "smoky eye"
en mode poésie, dans un dégradé de bleu et de nude, simplement rehausse d’une pointe de marron glacé» (4, c. 206];

3. IMEHHHK-KOJIOPATHB MPUEAHYETHCS IO O3HATYBAHOTO iIMEHHHUKA 3a JOTIOMOTOI0 cioBa couleur: «Tout est la: une
ombre gold et bleu nuit pour un smoky de féte, trois ombres couleur guimauve pour des joues toutes fraiches» [6, c. 125].

3yCTpivaroThCs TAKOXK MOJIEI IMEHHUKOBHX KOJIOPATHBIB, IO MOEAHYIOTh Y c001 KIJTbKa KOMITOHEHTIB:

1. IMEeHHUK Ha TO3HAYEHHS KOJILOPY + IIE€NMPUKMETHHK TernepimHboro 4acy: «Un petit carré matelassé, celui
qu’adorent les stars, avec a l'intérieur, un camaieu de gris perlés, un blanc éclatant et une touche de noir maty [1, c. 104];

2. IMeHHUK Ha TTO3HAYCHHS KOJIBOPY + MI€NPUKMETHUK MUHYIIOTO 4acy : «Au coeur de la palette, un brun intense
autour duquel gravite un camaieu de rose clair, péche et corail a [’élégance intemporelle et qui s ’oppose a un marron
glacé» [8, c. 102];

3. Konip MoXe BBOJUTHCH y TEKCTH PEKIAMHOTO JIUCKYPCY y CKJaJi IMEHHHUX CJIOBOCIIONYYEHb (IPUKMETHHK Ta
IMEHHHUK, a00 HAaBIIAKM), B SKUX MPUKMETHUK XapaKTepH3ye IMCHHHK, a HE O3HadyBaHe CJIOBO, Hanpukian: «Un vernis
rose fuchsia pimpant et glossy pour des orteils pop!» [1, c. 91];

Cepen HEOTHOCIIBHUX KOJIOPATHBIB BapTO TAKOXK BUIUIMTH TPUKOMITIOHEHTHI, Hanpukian «Trois raisons de cra-
quer pour cette palette: son camaieu de brun-gris-rosé va avec tout, ses poudres infusées d huile de roucou font les
paupieres hyper douces, et en l’achetant, on participe a la reforestation au Brésil» (9, c¢. 59) 1 0araTOKOMIOHCHTHI:
«Sa couleur lavande hyper mode, son doubleportant, son coulissant sécurisé et ses glands frangés!» [3, c. 242].

3rizHo 3 MPOBEACHUM aHaIi30M, Y HPaHKOMOBHOMY PEKIAMHOMY JUCKYpCi epeBaKaloTh JBOKOMIIOHCHTHI aHa-
JITUYHI CIIOBOCTIONYYEHHs, He 3a(iKCOBaHI y CIOBHHKY, ajle JIETKO BiITBOPIOBaHI y MOBiIeHHI — 49% BiJ CyLiIbHOI 10-
Oipku. Taki croBocCHoy4eHHs y 0araTbox BHIQJKaxX CKJIaJaroThCs 3 BIIACHE KOJIOPATHBY Ta IPUKMETHHUKA 3aralibHOT
Kateropusailii koabopy (clair, intense, vif). JIpyre miciie 3a 4aCTOTHICTIO BUKOPUCTAHHS Yy (PaHKOMOBHOMY JUCKYPCl
MOCIZIal0Th OJJHOCIIIBHI KOJIOPATHBH, SIKi y 0araTbox BHIaKax IPeCTaBICHI MPOCTUM IMPUKMETHUKOM — 36%. Lleit dakr
MOSICHIOETBCS THM, 110 MapKETOJIOTH HaMaraloThCs HaliG1TbII BUT1THO BiTOOpa3HTH XapaKTePUCTUKY HPOXYKTY Ta BiJIIO-
BiTHO MaKCHMAaJIbHO BUKOPHUCTOBYIOTH MOXKJIIMBOCTI MOBH, II[00 NMPHO3I00UTH 30BHIIIHIN BUIVISA TOBapy. BikuBaHHS TpH-
KOMITOHEHTHHX Ta 0araTOKOMIOHEHTHUX KOJIBOPOIO3HAaueHb 3yCTpidaeThes Habararo pigme — 10% ta 5% BignosigHO.

[TinkpecneHHs] BUHATKOBOCTI KOJBOPY IMPOAYKLIi 4acTo BiAOyBaeTbcs HUIIXOM (YHKI[IOHYBaHHS MOPiBHSUIb-
HUX 3BOPOTIB. «Un chassé-croisé de rose, beige, orangé, comme un lever de soleil a Malibu, c’est ce qui se dit...
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Comment résister!» [1, c. 52]. Came 3a JOIIOMOTOI0 TAaKUX E€KCIPECHBHUX 3aC00IB YCHIITHO Peai3yeThCst TOJ0OBHA (YHK-
LISl KOJIOPATUBIB Y peKJIaMi — 3aJly4eHHs IHTEpecy CIIOXKHMBAYIB JI0 PEKIaAMOBAHOTO IIPOIYKTY.

Ha cyuyacHoMmy erami TEKCTH PEKIaMHOTO AWMCKYpCy Iepen0adaroTb MHOKHHHICT KpeaTHBHUX IPHHOMIB 1 Me-
TOIMK BUKOPUCTAHHS Kareropii Koipopy. Konoparusu moTpiOHi [U1sl yTBOPEHHS JONATKOBHX KOHOTALIH, eMOLiitHO-eKe-
nepecuBHUX 00pa3iB Ta acomiamii, i ToMy (paHIly3pKa MOBA Ma€ y CBOEMY PO3TOPSHKEHHI pO3TalyKeHy MajiTpy MpH-
KMETHHUKIB KOJIbOPOIIO3HAYEHb.

[Tpn BUBYEHHI ocoONMBOCTEH (DYHKI[IOHYBaHHS KOJBOPOIIO3HAYEHb y PEKIAMHOMY JIMCKYpCi, 3HAYHUI IHTEepec
SIBJISIFOTH BTOPHHHI KOJIOPaTHUBH, OCKUIBKM BOHHM HaJalOTh PEKIAMHHMM TEKCTaM OLIBIIOT BUPA3HOCTI Ta eMOLIHHOCTI,
HDK IepBUHHI. SK BiZIOMO, peKIaMHHUI IHCKYpC — MparMaTHYHUNA JAUCKYpC, OCKIIBKH 30pPIEHTOBAHUII Ha CHOHYKAaHHS
oxepxyBada iHpopmarii 1o aii. ToMy y pekaMHHX TEKCTax BayKJIMBO BUKOPHCTOBYBATH NPUIOMH, 110 BMOTHBYIOTh Ha
npuaAOaHHS TOBApY, 1 OMHUM 13 TaKWX MPUHOMIB MOke OyTu BUKOpucTaHHs KonoparuBiB. O.10. BopobitoBa posrisaae
KOJIOpaTUBH, SIK BHSIB BMOTMBOBAHOCTI: «3/IaTHICTh KOJIbOPOIIO3HAYEHb CTBOPIOBATH 00pa3u 4epe3 acolialii J03BoJIsIE
CTBEP/UKYBATH, 1110 BOHU BOJIOMIIOTH SIKICTIO MOTUBALI» [4]. BTOpHHHI KOJIOpaTHBHY MMO3HAYAOTHCS MeTahOPUIHO — IS
XOM TIOPIBHSIHHS 3 TPEIMETOM, IO Ma€ BiAMOBIAHUHN BiNTiHOK. Taki KOIIOpaTWBU MalOTh OLTBITY BMOTHBOBAHICTh, HiXk
MIEPBHUHHI, OCKITBKY 3AaTHI BU3UBATH PSAMIi acoIiallii 3 KOHKPETHUMH 00’ €KTaMH OTOYYIOUOi TIHCHOCTI, 0 BHCTYIAIOTh
SK IIPOTOTHITY Ha3BaHUX KOJBOPIB.

Pesynbraru aHanizy (paHKOMOBHUX PEKJIAMHHUX TEKCTIB JO3BOJIMIIM BUSIBUTH, 1110 BAKOPHCTAHHSI BTOPUHHUX KO-
JIOpaTUBIB mepeBaxae — 55% Bif 3arajabHOT KUTKOCTI. [TOSCHUTH Taki JaHi MOXKHA THM, 10 KPCaTUBHI Ha3BU Habararto
Oinble NpUBAOIIOIOTh YBary 1 IHTEpeC KIIEHTIB 1, BIIIOBIAHO, € O1IbLI MPOYKTHBHUMH.

CraructiudHa 00poOka (haKTHIHOTO MaTepiaidy CBIAYUTH MPO Te, M0 HAHOLIBIT YUCICHHIMH KaTeTOPisIMA, TIPEe/I-
CTaBJICHUMH y (hpaHITy3bKill peKiIaMi €:

1) Ha3Bu KosbopiB, 1110 OB’ sI3aH1 3 HA3BaMHM TIPEIMETIB Ta sIBUIL IPpUpoau, Hanpuknan, «Chic et tendance, le sac
en cuir de vachette bleu ciel souple, porté épaule, vous accompagnera en toute occasion» [2, c. 33].

2) Ha3Bu KombopiB, 110 TIOB’A3aHi 3 HA3BaMHU Pi3HUX MaTepiaiB:

— 3 noporoiinauM KaMinusiM "Chic, le gros crayon culte de Sisley sort en quatre nouvelles teintes, dont un vert
émeraude qui électrise le regard" [8, c. 94];

— 3 TKaHUHAMU «Subtils, ces nouveaux vernis, beige chamois au café noisette <...> Un chic fou et en plus une
formule impec: filtre anti-UV protecteur de brillance et mix de calcium-silicium pour renforcer l’ongle» [5, c. 47];

— 3 npupoanuM Marepiasiom «Corail rosé, vert d’eau irisé or, blanc satiné, brun intense aux reflets cuivrés pour le
Tisseé Fantaisie ou gris ardoise, bois de rose et ivoire pour le Tissé Paris déja la magie des mots avant celle du regard,
c’est effet de la palette embléematique» [7, p. 213].

3) Ha3Bu xombp0piB, 10 OB’ s13aHi 3 00’ €KTaMH TBAPUHHOTO Ta POCIUHHOTO CBITY:

— 3 tBapuHamu «Qui au style wild, mais joliment maitrisé avec cette brosse zébre qui déeméle sans casse et atténue
[’électricite statique» [8, c. 98];

— 3 rraxamu «Un combo de poudres matifiantes top: la jaune poussin zappe les rougeurs, la mauve et [’or ac-
crochent la lumierey [7, c. 222].

— 3 pociauHaMU «Six harmonis de perles — de [’or au parme — et trois effets sur le grain de peau: illuminateur,
unifiant et correcteur» [4, c¢. 76] ado mwiogamu «Facile, avec cette creme de blush couleur fraise des bois sur le bombé
des pommettesy [11, c. 28];

4) Ha3Bu koyb0piB, 110 MOB’s13aHi 3 reorpadieto «Pour changer du noir, on gribouille la pointe ou la base de nos
cils avec un soup¢on de mascara vert lagon, bleu nuit, violet, rose Barbie ou vert anglais» [7, c. 129]. Y Takuii crocio
T IKPECTIOI0THCS HIOAHCH Ta JeTalli KOJIOPY, SIKi CIIiBBITHOCATHCS 3 IIEBHOIO Te0TrpadigHOI0 MICIEBICTIO;

5) Ha3Bu xombopiB, 110 OB’ si3aHi 3 Ha3BaMH MPOAYyKTiB xapuyBaHHS «Ce gel caramel irisé s’applique sur les
Jjambes ou le décolleté, et en plus d’apporter une touche de glamour, il estompe les marques de maillot» [3, c. 80] abo
Hanosimu «On s offre cette palette les yeux fermés! Son panaché de fards entre beige et moka irisé convient a toutes les
couleurs d’irisy» [4, c. 94].

OcTtaHHIM YacoM y (paHITy3bKiif MOBI BCE YaCTIIlle BKUBAIOTHCS 3aIIO3WYCHI CIIOBA, HACAMIEpE 3 aHTIIHCHKOT
MoBH. Lleil mporiec He Mir OMHHYTH KOJIOPaTHBH, 1 TOMY, V )KypHaJIaX MOJKHA 3HAWTH Taki acomiamii, sk «Couleurs cup-
cakes pour ce pull sculpteur de forms» [3, c. 28] abo «Douceur, élégance et féminité, cette teinte facon milk-shake est
un trés joli nude qui sublime toutes les mains» [12, c. 12]. BUkopucTOBYy104H TaKi HE3BHYAITHI IOPIBHIHHS, SIKI BKa3yIOTh
HaBITh HE HAa KOHKPETHHUH KOJIip, @ Ha 1Ty TaMy BiATIHKIB, peKJIaMOo/aBIli BAKOPHCTOBYIOTh KOJIp K 3aci0 3axydeHHs i
aKTHUBI3aIlil TaM’ SATi Ta YSBU PEIHITIEHTA.

JI. XaBkiHa y cBoilf MoHOTpadii BKa3ye, Mo y peKIaMHil KOJOPUCTHII BUKOPHUCTOBYIOTHCS CIOBA 3 ceMa-
MU 1HIIUX BHJIB YYTTEBOTO CHPUUHSTTS, 3apagy HACHYCHHs PEKIAMHOTO IUCKYpCY Mi)ONOTIUHUM 3MilllyBaHHSIM
a0CTPaKTHOTO i KOHKPETHOTO, PEajbHOr0 i YSIBHOTO, PEYOBHHHOTO i 4yTTeBOrO [8, c. 261]. O3HaliOMIICHHS 3 BU-
IICHAaBEICHUMH TPUKIIAAaMH JI03BOJISIE€ JOCIITHUKOBI MOOAYUTH, 10 KOJOPATUBU TEMATHYHOI TPYIH «TKAaHWUHHY,
Hanpukiaz «beige chamois», MicTATb y cO01 KOMIIOHEHT «JIOTUKY». [IpH BUKOpHCTaHHI JIEKCEM TPYIH «IIPOIYKTH
XapuyBaHHs» Y cepy CEeMaHTHYHOTO IIEPEHECEHHS BBOAATHCS «CMAKOB1» KOMIIOHEHTH. Taki MeTadopu 3HaXOIATh-
cq y cdepi Hamoro CeHCOPHOTO CIPUUHSTTS, BOHH MalOTh BUPA3Hy MOTHBAIIIO Ta BBAYKAIOTHCS OLTBIN CKIaTHIMHU
JUIST PEIIeTITii.

Bapro BUIIINTH TakoX rpyIy KOJIOPATHBIB, B SIKUX MPUCYTHI JIEKCEMH, IO MMO3HAYAIOTh MCHUXO-(i310I0rYHUH
craH. «CeMaHTHYHE NTepEeHECEeHHsI 3 OTHOTO 00’ €KTY Ha 1HIIMH YCKJIQJHIOETHCS 1€ ¥ THM, 110 BUKOPHCTaHI KOMIIOHEHTH
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HaJISKaTh Pi3HUM PIBHIM CBIJJOMOCTI — CEHCOPHOMY (KOJIip) Ta €eMOLIHHO-OIIIHHOMY, @ BUKOPUCTaHI JIEKCEMH MalOTh Pi3-
HUH piBeHb aOCTpakTHOCTI» [7, ¢. 225]. Hanpukiaz, 9epBOHII KOMIip ACOIIIOETHCS 3 CHIIBHUMH MOYYTTAMHU, KOXaHHSIM Ta
MIPUCTPACTIO 1 TOMY NOAIOH] MOPIBHAHHS YacTo (IrypyroTh y TEKCTaX PEKIAMHOTO JHCKYPCY IS TOTO, 00 MPUBEPHYTH
yBary Ta 3amikaBUTH MOTeHIIHHOTO MOKynis: «Un coeur brodé ou un "love” écrit en rouge passion... Spécialement pour
la Saint-Valentin, Isotoner déclare sa flamme avec une collection de gants aux couleurs de ’amour, a offrir a l’élue de
son coeury [11, c. 8]. O6pazHicTh Ta MeTahOPHUUHICTH TAKUX OJMHUID CIPABIISIOTH JJOCHTH CHIIBHUM €MOLIIMHUH BIUTNB
Ha PELUITI€HTA PEKIAMHOTO TIOB1TOMIICHHSL.

Sk mokasye aHami3, KONip BiAirpae y pekiami 3Ha4Hy pOJib, BiH MOXKE amlellfOBaTH O €MOIIil; MICTHTH y co0i
IIPUXOBAaHUN KOHTEKCT; NPUBEPTATH Ta yTPUMYBATH YBary; MOKpAlllyBaTH PIBEHb Nepeiadi peKJIaMHOIO MOBIIOMIICHHS
BiJl aJIpeCaHTy JI0 ajipecary. 3BaKaroun Ha Liei (akT, y cydacHoMy (hpaHIly3bKOMY pEKIaMHOMY AUCKYPCi KOJIOPATHBHIN
JIEKCHUII IPUALISIEThCsl 0co0MBa yBara. Baaso niziOpaHa KoibopoHa3Ba MOXKE BUSBUTUCS OUIBII JIIEBOIO, HIK CaM KOJIp
TOBapy ab0 HaBiTh HOTO SKIiCTh, y YOMY 1 IOJISITa€ OCHOBHE NPU3HAYEHHS peKiIaMy. BUKoprcTaHHs He3BUYalHNX HaliMe-
HYBaHB KOJILOPIB, CKJIaTHUX KOJIIPHUX MeTa(op po3nIaaacThCs K BepOATbHIH 3aci0 MaHITyJISIIIT CBITOMICTIO Y peKIaM-
HOMY IHCKypCl. ATICIIOIOUH IO TOTO YH iHIIOTO IOYYTTS i BUKIWKAIOYX BIAMOBIIHY acOIlialmifo, KOJIip CTa€ MOTYKHUM
MOTHBAI[IITHUM (haKTOPOM aJpecHOT peKIaMu, BiJINOBIIat04H 11 TOJIOBHOMY 3aBJIaHHIO — pealtizallii ToBapy.

[epcriekTHBOIO MOJABIINX JOCIIKEHb € KOMITApaTUBHUH aHaJI3 KOJIOPATHBHOI JIEKCHKH Yy PEKJIIAMHHUX MOBIiZ0-
MIIEHHSX (DpaHIy3bKOI Ta YKpaiHChKOT MOBH.
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AHoTanis
JI. KOKKIHA, T. POMAHKO. IPATMATHKA ®YHKIIOHYBAHHS KOJIOPATUBHOI JIEKCUKHA
Y CYHACHOMY ®PAHKOMOBHOMY PEKJIAMHOMY NUCKYPCI

CrarTs npUCcBSYEHa TOCIHIIPKCHHIO MParMaTHdHOTrO acleKTy BUKOPHCTAHHS JICKCHUKHM Ha MO3HAYECHHS KOJbOPY Y
cy4acHOMY (ppaHKOMOBHOMY peKJIaMHOMY AHCKypci. OCHOBHa yBara 30cepepkeHa Ha aHali3i JIEKCHYHNX, TPaMaTHIHUX
Ta CTHJIICTUYHHUX 3aC00IB mepenadi Koybopy (hpaHIly3bKOI0 MOBOIO y CYYacHHX PEKJIAMHHX TEeKCTax. Po3nisiHyTo THIH
KOJIOPaTUBIB Ta X OCHOBHI IIparMaTuyHi (QyHKII.

KuarouoBi ci1oBa: koopariBw, mparMaTrka, pekJIaMHHUNA TUCKYpC, (hpaHIy3bKa MOBa.

AHHOTAIUA
JI. KOKKHNHA, A. POMAHKO. IPATMATUKA ®YHKIHNOHUPOBAHUS KOJIOPATUBHOM JIEKCUKHN
B COBPEMEHHOM ®PAHIIY3CKOM PEKJIAMHOM JIJUCKYPCE

Crarhsl IOCBAIIEHA HCCIEIOBAHMIO MPArMaTHYECKOTO acleKTa MCIOIb30BaHUS LBETOOO03HAYAIOIIEH JTEKCHKH
B COBPEMEHHOM (DPaHITy3CKOM pEKIaMHOM AucKypce. OCHOBHOE BHMMAaHHE YENICHO aHAIN3y JEKCHUECKHUX, IpaMMa-
TUYECKUX M CTHIMCTHYECKHX CPEACTB MEPEefauyl 1BETAa Ha (DPPAHITy3CKOM SI3bIKE B COBPEMEHHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTaX.
PaccMOTpeHBI THIIBI KOJIOPAaTHBOB M X OCHOBHBIE ITParMaTHuecKue (PyHKIINH.

KiiroueBble c10Ba: KOJIOPATHUBEL, IParMaTrkKa, peKIaMHBIA AUCKYPC, (DPAHILY3CKUH S3BIK.

Summary
L. KOKKINA, H. ROMANKO. THE PRAGMATICS OF COLOR NOMINATION
IN MODERN ADVERTIZING DISCOURSE (BASED ON FRENCH)

The article deals with the analysis of the pragmatic aspect of use of the color terms in modern French advertizing
discourse. Special attention is paid to the analysis of lexical, grammatical and stylistic resources of the transmission of
color in modern advertizing texts in French. The types of coloratives and their main functions have been studied.

Key words: coloratives, pragmatics, advertizing discourse, French.
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